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00. CONTEUDO 01. AVISOS DE SEGURANCA

iNDICE NORMAS A SEGUIR

01. AVISOS DE SEGURANCA ) .
NORMAS A SEGUIR 1B ce Este produto esta certificado de acordo com as normas de

seguranca da Comunidade Europeia (CE).

02. PRODUTO
CARACTERISTICAS TECNICAS 4A Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/
03.INSTALACAO UE do Par!amgnto Eu[opeu e do Conselhq, de 8 de Junﬁho.de
INSTALACAO E CONEXOES 4B RoHS — 2011, relativa a restricao do uso de determinadas substancias
INDICAGRO DOS LEDS _ SA perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.
AJUSTE DA AREA DE DETECAO SA
04. PROGRAMACAO (Aplicavel em paises com sistemas de reac[agem). o
PROGRAMAR SENSOR 5B Esta marcacao indica que o produto e acessorios eletronicos
PARAMETROS PROGRAMAVEIS 6 (ex. carregador, cabo USB, material eletronico, comandos,
DETEGAO DE PRESENGA 8 etc.) ndo devem ser descartados como outros residuos
05. RESOLUGAO DE AVARIAS domeésticos, no final da sua vida Gtil. Para evitar possiveis
INSTRUCOES PARA CONSUMIDORES E TECNICOS ESPECIALIZADOS 9 E danOS ao ambiente ou a Sal:lde humana decorrentes da
?

eliminacao descontrolada de residuos, separe estes itens de
outros tipos de residuos e recicle-os de forma responsavel,
para promover a reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos devem entrar em
contacto com o revendedor onde adquiriram este produto
ou com a Agéncia do Ambiente Nacional, para obter detalhes
c"l sobre onde e como podem levar esses itens para reciclagem

& ambientalmente segura. Os utilizadores empresariais devem
contactar o seu fornecedor e verificar os termos e condicoes
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios
eletronicos nao devem ser misturados com outros residuos
comerciais para lixo.

Esta marcacao indica que o produto e acessorios eletronicos
(ex. carregador, cabo USB, material eletronico, comandos,
etc.), sdo passiveis de descargas elétricas, pelo contacto

direto ou indireto com eletricidade. Seja prudente ao
manusear o produto e respeite todasas normas de seguranga
indicadas neste manual.



01. AVISOS DE SEGURANCA

AVISOS GERAIS

- Neste manual encontram-se informagoes de utilizacao e seguranca
muito importantes. Leia cuidadosamente todas as instrugoes do
manual antes de iniciar os procedimentos de instalacao/utilizacao
e mantenha este manual num lugar seguro para que possa ser
consultado sempre que necessario.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizacao mencionada
neste manual. Qualquer outra aplicagao ou operacao que nao esteja
considerada €& expressamente proibida, pois podera danificar o
produto e/ou colocar pessoas em risco originando ferimentos graves.

« Este manual destina-se principalmente a instaladores profissionais,
nao invalidando que o utilizador também tenha a responsabilidade de
ler atentamente a seccao “Normas do Utilizador”, de forma garantir o
correto funcionamento produto.

- Ainstalacao e reparacao deste equipamento deve ser feita unicamente
por técnicos qualificados e experientes, garantindo que todos estes
procedimentos sejam efetuados em conformidade com as leis e
normas aplicaveis. Os utilizadores nao profissionais e sem experiéncia
estao expressamente proibidos de executar qualquer a¢ao, a nao ser
que tenha sido explicitamente solicitado por técnicos especializados
para o fazer.

+As instalacoes devem ser frequentemente examinadas de forma a
verificar o desequilibrio e os sinais de desgaste ou estragos dos cabos,
molas, dobradicas, rodas, apoios ou outros elementos mecanicos de
montagem.

« Nao utilizar o equipamento se for necessario reparar ou ajustar.

*Na realizagao da manutencao, limpeza e substituicao de pecas
o produto devera estar desconectado da alimentagao. Incluindo
também qualquer operacao que exija a abertura da tampa do produto.

- A utilizacao, limpeza e manutencao deste produto pode ser realizada
por pessoas com oito ou mais anos de idade e pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por

pessoas sem qualquer conhecimento do funcionamento do produto,
desde que, a estes seja dada supervisao ou instrucoes por pessoas
com experiéncia no que respeita ao uso do produto de uma maneira
segura e que esteja compreendido os riscos e perigos envolvidos.

+As criangas nao devem brincar com o produto ou dispositivos de
abertura, para evitar que a porta ou portao motorizados sejam
acionados involuntariamente.

AVISOS PARA O INSTALADOR

- Antes de comecar os procedimentos de instalagao, certifique-se que
tem todos os dispositivos e materiais necessarios para completar a
instalagao do produto.

- Deve ter em atencdo o seu indice de Protecdo (IP) e temperatura de
funcionamento, para garantir que € adequado ao local de instalagao.

- Forneca o manual do produto ao utilizador e informe-o de como o
manusear em caso de emergeéncia.

«Se o automatismo for instalado num portao com porta pedestre,
é obrigatoria a instalacao de um mecanismo de bloqueio da porta
enquanto o portao estiver em movimento.

- Nao instale o produto de “cabeca para baixo” ou apoiado em elementos
que nao suportem o seu peso. Se necessario, acrescente suportes em
pontos estratégicos para garantir a seguranca do automatismo.

+ Nao instalar o produto em zonas explosivas.

- Os dispositivos de seguranca devem proteger as eventuais areas de
esmagamento, corte, transporte e de perigo em geral, da porta ou
portao motorizados.

- Verificar se os elementos a automatizar (portoes, portas, janelas,
estores, etc) estao em perfeito funcionamento, e se estao alinhados
e nivelados. Verifique também se os batentes mecanicos necessarios
estao nos lugares apropriados.

- Acentral eletronica deve serinstalada num local protegido de qualquer
liquido (chuva, humidade, etc), poeiras e parasitas.




01. AVISOS DE SEGURANCA

- Deve passar os varios cabos elétricos por tubos de protecao, para
os proteger contra esfor¢os mecanicos, essencialmente no cabo de
alimentacao. Tenha em atencao que todos os cabos devem entrar na
caixa da central eletronica pela parte inferior.

- Caso o automatismo seja para instalar a uma cota superior a 2,5m do
solo ou outro nivel de acesso, deverao ser seguidas as prescricoes
minimas de seguranca e de saude para a utilizacao pelos trabalhadores
de equipamentos de seguranca no trabalho da Diretiva 2009/104/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Setembro de 20009.

- Fixe a etiqueta permanente respeitante ao desengate manual o mais
proximo possivel do mecanismo de desengate.

- Deve ser previsto nos condutores fixos de alimentacao do produto
um meio de desconexao, como um interruptor ou disjuntor no quadro
elétrico, em conformidade com as regras de instalacao.

- Se o produto a instalar necessitar de alimentagao a 230Vac ou 110Vac,
garanta que a ligacao é feita a um quadro elétrico com ligacao Terra.
- O produto é alimentado unicamente a baixa tensao de seguranca com

central eletronica (s6 nos motores 24V).

AVISOS PARA O UTILIZADOR

+ Mantenha este manual num lugar seguro para ser consultado sempre
que necessario.

- Caso o produto tenha contacto com liquidos sem que esteja preparado
para tal, deve desligar imediatamente o produto da corrente elétrica
para evitar curtos-circuitos, e consulte um técnico especializado.

- Certifique-se de que o instalador lhe providenciou o manual do produto
e o informou de como manusear o produto em caso de emergeéncia.

- Se o sistema requer alguma reparagao ou modificacao, desbloqueie o
equipamento, desligue a corrente elétrica e nao o utilize até todas as
condi¢oes de seguranca ficarem garantidas.

+ No caso de disparo de disjuntores ou falha de fusiveis, localize a avaria
e solucione-a antes de reinicializar o disjuntor ou trocar o fusivel. Se

a avaria nao for reparavel consultando este manual, contacte um
técnico.

- Mantenha a area de acao do portao motorizado livre enquanto o
mesmo estiver em movimento, e nao crie resisténcia ao movimento
do mesmo.

- Nao efetue qualquer operagao nos elementos mecanicos ou dobradicas
caso o produto esteja em movimento.

RESPONSABILIDADE

- O fornecedor recusa qualquer responsabilidade se:

+ Ocorrerem falhas ou deformacoes do produto que resultem de uma
instalacao, utilizacao ou manutencao incorretal

+Se as normas de seguran¢a nao forem cumpridas na instalagao,
utilizacao e manutencao do produto.

- Se as indicagoes presentes neste manual nao forem respeitadas.

- Ocorrerem danos causados por modificagoes nao autorizadas.

- Nestes casos, a garantia € anulada.

LEGENDA SIMBOLOS

/_\ - Avisos importantes ¥ogY ° Informacao de
de seguranga [ potenciometros
® | - Informagao util + Informacao dos
| conetores
« Informacao de « Informacao dos
8 programacao botoes




02. 0 PRODUTO

CARACTERISTICAS TECNICAS

0O RAP200MT & um sensor capaz de distinguir pessoas e veiculos.

« Alimentacao

* Método de detecao

« Altura maxima de instalacao
» Consumo

« Corrente sem carga

« Capacidade de ajuste

- Area de detecio

* Frequéncia de funcionamento

* Saida do relé

» Tempo de espera do relé

- Temperatura de funcionamento
» Humidade de funcionamento
«IP

« Construcao

* Peso

» Dimensodes

-+ Parafuso
de rotacao

* Suporte
de fixacao

12-36 Vdc, 12-28Vac
Microwave Technology
7.0[m] (23[ft])
<1W
< 50mA at 24V [DC]
Up/Down: +90° in 15° increments
Right/Left: +18°
7 m (L) x 7 m (P) em instalagdes com altura de 5 m e angulo de 45 °
5m (L) x 8 m (P) em instalagbes com altura de 7 m e angulo de 45°
24150 - 24,250 GHz
2 saidas de relé, NO/NC: Voltagem: Max 48 Vac/ 48 Vdc
0,5 - 300s, ajustavel
-20 oC to +60 oC (-4 oF to 140 oF)
Abaixo de 90%
1P67
Policarbonato (PC)

320g (sem cabo), 650g (com cabo)

Com suporte de fixagdo (180°) =
131mm (largura) x 73mm (altura) x 136mm (profundidade)

- Botao de controlo
"Fungoes"

« LED verde

+ Botao de controlo
"Defini¢oes"”

« LED vermelho

4A

INSTALACAO E CONEXOES

03. INSTALACAO

CONEXOES:

01 - Defina o local onde pretende instalar o
produto e posicine-o (nivelado).

02 - Faga as marcacoes e fure a parede.

03 - Desaperte o parafuso de rotacao e
separe o suporte de fixacao da carcaga do
sensor (nao é necessario remover o parafuso
de rotagao na totalidade).

04 + Fixe o suporte de fixacao com os
parafusos fornecidos no kit.

05 - Volte a colocar o sensor no suporte
de fixagao, defina o angulo que desejada e
aperte o parafuso de rotacao.

06 -+ Aparafuse e conecte o cabo ao
controlador da porta.

07 - Verifique se nao ha objetos em
movimento ou luzes na zona de deteccao.

08 - Ligue o dispositivo a corrente. Os LEDs
do sensor vao piscar vermelho/verde por
10 segundos, indicando que o hardware e o
software foram inicializados. Quando parar
de piscar, as configuragoes do sensor podem
ser alteradas conforme desejar.

Alimentacao/Relé de presenca de veiculo

O O
D @
O @
D @

o ©
O @

Alimentagdo ac/dc (fio castanho)
Alimentagdo ac/dc (fio verde)

Relé de presenga de veiculo (fio branco)
Relé de presenca de veiculo (fio amarelo)

humana

Relé de presenca humana (fio cinzento)
Relé de presenga humana (fio rosa)



03. INSTALACAO

INDICACAO DOS LEDS

Vermelho e verde piscam alternado

Sensor a iniciar
Verde Standby

Verde pisca (rapido) Relé de presencga humana ativado
Vermelho pisca (rapido) Relé de presenca de veiculo ativado
Vermelho e verde piscam alternado (rapido) Relé de presenca humana e de veiculo ativado

Quando esta a usar os botdes de programagao do sensor (presentes na frente do sensor), o
namero de vezes que o LED vermelho pisca (lento) seguido do niimero de vezes que o LED verde
pisca (lento) indicam a fungao do sensor e a configuracao dessa mesma fungao.

AJUSTE DA AREA DE DETECAO

Quando o parafuso de ajuste é desapertado, o sensor pode
ser movido para cima/baixo em incrementos de 15°, para
determinar a area que deseja detetar.

Volte a apertar o parafuso de ajuste assim que alcance o angulo
pretendido.

O suporte de fixacao pode ser instalado com uma inclinagao
focada numa detegdo de area para a direita ou esquerda,
conforme o necessario.

050.'1_
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04. PROGRAMACAO

PROGRAMAR DO SENSOR

Para programar, utilize o botao de fungoes e o botdo de defini¢des, que se encontram na frente
do sensor.

Pressione e segure o botao de fungoes pelo menos por 2 segundos, para entrar no modo de
programacao.

Depois de entrar no modo de programacao, o nimero de vezes que o LED vermelho pisca (lento)
indica a funcao a ser definida, conforme pode verificar na tabela da pagina 6.

O nimero de vezes que o LED verde pisca (lento) indica a configuragdo atual para essa funcao.
Por exemplo, um LED vermelho pisca 1 vez (lento) indica a func¢do "Sensibilidade” seguida por 6
vezes a piscar LED verde (lento) indicar um valor de sensibilidade de 6 na escala de 1 a 10.

Use o botao de fungdes para alternar entre as nove fungdes até chegar aquela que deseja
configurar.

Em seguida, utilize o botao de defini¢oes para definir o valor desejado para cada fungao, que sera
indicado pelo nimero vezes que o LED verde piscar.

Ao voltar a pressionar o botao de defini¢oes, a configuracao é automaticamente memorizada.
Para terminar o modo de programacao, pressione o botao de fungées por 2 segundos.

EXEMPLO
Alterar o tempo de espera do relé de 1 para 5 segundos:

1+ Pressione e segure o botao de fungdes por 2 segundos,
para entrar no modo de programacgao.

2 « A fungdo atual (LED vermelho) e definices (LED verde)
serdo indicadas pela quantidade de vezes que os LEDs
vermelho e verde piscarem (ver pagina 7).

3« Pressione o botao de fungdes 5 vezes para alternar para a
fungdo "Tempo de espera do relé".

4+ O LED vermelho vai piscar 6 vezes e o LED verde vai piscar
as vezes correspondentes a configuracdo atual (ver pagina 7).
5 « Para alterar o tempo de espera do relé de 1s para 5s,
pressione o botdo SETTING quatro vezes.

6 « O LED VERMELHO vai piscar 6 vezes, sequido pelo LED
VERDE, que também ira piscar 6 vezes. Isto indica que o relé
passou a ter um tempo de espera de 5 segundos.

7 * Pressione e mantenha pressionado o botdo FUNCTION por
dois segundos para sair do modo de programagdo e salvar
configuragoes do sensor.

5B Makaviine
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04. PROGRAMACAO
PARAMETROS PROGRAMAVEIS

Para entrar e sair do modo de programacao, pressione e segure o botao de "fungoes" por aproximadamente 2 segundos.
Sempre que alterar alguma configuracao, é aconselhado que fagca um teste ao sensor.
Na tabela abaixo, o valor sublinhado indica o valor de fabrica.

Definicao
Nimero de vezes que o LED verde pisca indica Descricao Defini¢des recomendadas
o valor definido

Possivel definir
por comando

Funcao

Namero de vezes que o LED vermelho pisca indica a fungao (1a 9)

ANGULO DO CORPO DO SENSOR

- 15 30° 45 >45
<L
(1 a 9) g 7m 8 4 2 1
- 1 Minima Lo - - g .
1 Sensibilidade A Aumentar ou diminuir o tamanho da area de deteccao i Sim
6 Valor de fabrica = 5m 6 6 3 1
9 Maxima 2
& 3.5m 6 5 4 1
5
<<
2.5m 4 4 4 1
ANGULO DO CORPO DO SENSOR
15" 30" 45° >45°
o
S
1 Baixa 3 m 1 2 2 1
~ - - g = .
2 Detegao de veiculo 2 Média Z Sim
3 Alta a 5m 1 2 2 2
<<
4 3.5m 1 2 2 3
5
<<
2.5m 1 2 2 3
ANGULO DO CORPO DO SENSOR (detecdo sem supressdo de trafego)
Para todas as alturas e angulos, o valor sera sempre 1.
ANGULO DO CORPO DO SENSOR (detecdo com supressao de trafego)
. X " . . - 15" 30° 45" >45°
(1a7) Quando é escolhido o 1, a supressao de trafego cruzado esta &,
3 Detecao de presenca humana 1 Minima desativada. Valores entre 2 e 7 ativam a supressao de trafego 3 m 47 27 27 27 Sim
= a E
7 Maxima cruzado. 2
= 5m 47 47 47 47
o
<
= 3.5m 47 47 6-7 6-7
5
<
2.5m 47 67 67 3
1 Veiculo (frente)
2 Veiculo (tras)
p p 3 Veiculo (frente/tras .
4  Relé de veiculo ( 2 ftrs) Sim
4 Pessoa/veiculo (frente)
5 Pessoa/veiculo (tras)
6 Pessoa/veiculo (frente/tras)
1 Pessoa (frente)
2 Pessoa (tras)
. 3 Pessoa (frente/tras) .
5 Relé de presen¢a humana - Sim
p S 4 Veiculo (frente)
5 Veiculo (tras)
6 Avanco/recuo do veiculo
Martaviine 6



04. PROGRAMACAO
PARAMETROS PROGRAMAVEIS

Definicao
NGmero de vezes que o LED verde pisca indica Descrigéo Deﬁnigﬁes recomendadas
o valor definido

Possivel definir

Funcao
por comando

Namero de vezes que o LED vermelho pisca indica a funcao (1a 9)

10.5 segundos (minimo)
21 segundo (valor de fabrica)
32 segundos
4 3 segundos
5 4 segundos
6 5 segundos
6 Tempo de espera do relé 710 segundos
8 15 segundos
920 segundos
10 25 segundos
1130 segundos
12 60 segundos
13 300 segundos (maximo)

Quantidade de tempo em que o relé permanece ativo depois

de acionado. <l

NO NC
7 Tipo de contacto do relé 1ion N o contacto fecha E o contacto abre quando Sim
2 Contacto NC [ ]
quando deteta deteta

COMPORTAMENTO DEFINIGAO

ap Ad a deteca Aty
1 Raplda hufnqaunaado a detegao de presenca 1Répida
8  Reacdo a presenca 2 Normal R R . Sim
3 Lenta Adequado a detegdo de veiculos 2 Normal
Ad_equado na diferenciacao de 3 et
veiculos e pessoas
(1a15) Se existerem varios sensores nas proximidades, deve definir enderegos diferentes para cada um, de modo a evitar

D | e 4O ClEese 1 Valor de fabrica possiveis conflitos ao pressionar o comando.

Pressione o botdo de Fungoes e Defini¢oes simultaneamente por cerca de 5 segundos

{EEr Repor configuragoes de fabrica (LEDs piscam verde/vermelho cerca de 10 segundos. Sl



04. PROGRAMACAO

DETECAO DE PRESENCA

0 sensor tem a capacidade de distinguir entre a deteccao de trafego humano e de veiculos. Essa distingao depende da conexao e configuracao dos relés de presenca de veiculo e humano.
As fungoes de deteccao de veiculo, deteccao de presenga humana e capacidade de resposta também devem ser ajustadas conforme explicado na tabela da pagina6, de modo a garantir a precisao da

deteccao.

0 sensor possui duas saidas de relé:

Relé de presenca de veiculo - pode ser configurado para detectar apenas veiculos ou veiculos e pessoas.
Relé de presenca humana - pode ser configurado para detectar veiculos ou pessoas.

EXEMPLO 1
Controlador de porta com apenas 1 entrada de relé.
Deteccao de veiculo apenas necessaria.

I Controlador da porta

=
1] —

» .
Relé Relé

presenca humana  presenca de veiculo

Conecte o Relé de Presenca do Veiculo ao controlador da porta
e defina a configuracao do Relé de Presenca do Veiculo para 1.

A "Reacao a presenca" deve ser alterada para 2. As restantes
fungdes (pagina 6 e 7) devem ser ajustadas com base na altura
da instalagao do sensor.

it

EXEMPLO 2
Controlador de porta com 2 entradas a relé.

Uma para ativar a porta industrial e outro para ativar uma

porta de acesso pedonal.

Controlador da porta

N N
—1 —1
Relé Relé
presenca humana presenca de veiculo

Conecte o Relé de Presenca do Veiculo e o Relé de Presenca
Humana ao controlador da porta. Altere a configuragao do
Relé de Presenca do Veiculo para 1.

Altere a configuragao do Relé de Presenga Humana para 1.

A "Reacao a presenca" deve ser alterada para 2. As restantes
fungdes (pagina 6 e 7) devem ser ajustadas com base na
altura da instalacao do sensor.

EXEMPLO 3

Controlador de porta com 2 entradas a relé.

Um conjunto para abrir totalmente a porta quando um veiculo se
aproxima e a meio caminho quando uma pessoa se aproxima.

Controlador da porta I

— —
L] ]
Relé Relé

presenca humana  presenca de veiculo

Conecte o Relé de Presenca do Veiculo e o Relé de Presenca
Humana ao controlador da porta. Altere a configuracao do
Relé de Presenca do Veiculo para 1.

Altere a configuracao do Relé de Presenga Humana para 1.

A "Reagao a presenca" deve ser alterada para 2. As restantes
fungdes (pagina 6 e 7) devem ser ajustadas com base na

altura da instalagao do sensor.
8



05. RESOLUCAO DE AVARIAS

INSTRUCOES PARA CONSUMIDORES E TECNICOS ESPECIALIZADOS

FALHA CAUSA/RESOLUCAO

» Nao existe corrente a alimentar o dispositivo;
+ O dispositivo esta com defeito (enviar para os servigos técnicos).

Nenhum LED ligado

- Incline a carcaca do sensor para fora da porta;
* Reduza a configuragao de sensibilidade;

« Aumente a capacidade de resposta;

- Aumente a deteccao de presenca humana.

A porta é detectada

- O dispositivo pode estar bloqueado;
O dispositivo nao responde a ordens do comando - Desligue e ligue o sensor para que este possa ser configurado sem um codigo, por 30 minutos;
+ As pilhas do comando estao sem carga.

- Aumente as propriedades de detecgao do veiculo;
A pessoa é confundida com um veiculo - Aumente a capacidade de resposta;
- Se apenas veiculos forem detectados, reduza a configuragao de sensibilidade.

- Baixe as propriedades de deteccao do veiculo;

Veiculo confundido com uma pessoa - Aumente a capacidade de resposta.

* Reduza a capacidade de resposta;

0 objeto é detectado demasiado tarde . Aumente a sensibilidade.

» Aumente a capacidade de resposta;
« Reduzir a sensibilidade.

Veiculo confundido com uma pessoa
Veiculo confundido com uma pessoa - Aumente a deteccao de presenc¢a humana.

« Aumente a capacidade de resposta;
Veiculo confundido com uma pessoa - Aumente a deteccao da presenca humana;
- Reduza a sensibilidade.

Mmgtgorline 9



